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2218 DeCALCEISs HEBRAOR,

Vel vo Meni quam varie reddide.!
runt ¢ Munfterus transfert , implen
tes planesis libamen. Arias Mont-
nus f{imiliter expanit, implens
Meni (qui impleris planesis) Libamen, |
Ab horum fententia ftant Rabbini, ¢
qui ftellarum numerum, & quidem |
{eptenarium,intelligunt » ut R. Da-
ximchiin vid Kimchi docet. ngmodo&‘
}“‘dﬂ?’“‘d Vatablus exponit : feptem planais
h. 1. vatab, ST : .
adb 1. parasis libamina. Oforius, Mer-
cerus s Cornelius a Lapide fasum
intelligi ajunt. Onkelos Deos ficls
pro Meni habet. Vetufta verfio
Arabica in Bibliotheca Arundel-}
ced. de  liana apud virum cr. Johanoem
pis. Syr, Seldenum, mifcetis pocula vinimizhh
syot. 1. tranftulit. Tremellius vertits gu-
€4 X gueimplesis numerisillis libamen : quo*
modo & Belgz reddiderunt , di
drank_opuulles voor dat geral. Cun
Aben Ezra illis faciunt R. Aben Ezra & pli-
adh.l.  rimi Hebrzorum , Buxtorfiusitem
'?fﬁfﬁfﬁ & Schindlerus, nifi quod Scind-
inLex, lerus addat intelligere alios nume
Hebr, rationis Deum Mercurium. Qua
i quidem fententia Forerto placuit:
Symmachus, Hieronym1 teftime:
it | nio , legit Minni, hoc eft imphétis
11 B8 abfque me potionem 5 & Vulgatu]sil;ta-
| § ,

e ——————————— T T T I TR ——— =
- -

- - - Sk

— - —= \




S , S S T R R i e A
o AR R T L TR

o TP I ) T aal2d L = . e
BV e R e S S - e

R LIBER PRIMUS, 2xg9
ide. ! bet, ¢ libatis [uper eam: Lutherus ,
len- cum eam vocem fe reété redditu-
nta- rum defperaret, ita vertit: Und
enfil fehenker voll ein vom Trankopfer dens
et | Meni, quomodo & Hebraam vo-
10ty ! cem Leo Judas retinuit. Plures
dem | adhuc aliz funtdiverfee fententia ,
Da- quas colligere non eft noftri otii,
o & | cum ex his abunde confter quim
esis mifere fatigaverit interpretes so
ler- Meni. Nos, uti Gad effe Solem ,
¢um quod optime animadvertit Anglc-
o rum doctitfimus Nicolaus Fullerus, oy it
1o multis argumentis poffemus aflere- 1, 5, c, 17,
del- * re, 1ita Meni putamus non nifi Lx-
e nam efle; quod 2 nemine fcimus
i4 accurate demonftratum.

gl VI A mm, quod numerare fig-
Ju- nificat, hoc numen di&tum s,
, di interpretes & lexicographi agno-
Ju fcunt. Atque hinc natae funt eo-
ple- rum fententize, qui ftellas intelli-
el gunt , vel planetas , vel Mercurium
ind- numerationis Deum. Quam faci-
jme: le fuiffer intelligere Lunam, per
U quam veteres & annnm & menfes
cut, numerarunt$ Solitos veteres per
me- Lunas computare {ua tempora, res
pletis eft nota & quam plurimis animad-
s ha- verfa. Juxta v @den lunarem
bet; K 2 fuos
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